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Warum ist Syntax wichtig? -1 -

Syntaktische Strukturen sind Gegenstand literarischer wie
textueller Untersuchungen (Syntaktische Eigenschaften,
Historischer Stand, Syntaktische Komplexitat, Lesbarkeits- und
Verstandlichkeitsforschung).

Syntax definiert (mit) die Semantik naturlichsprachlicher Texte,
d.h. alle semantischen Prozesse muissen syntaktisch gefiltert
werden oder bleiben lexikalisch.
Beispiele

— das "Subjekt" konnte der Agent und das "Pradikat" die Aktion sein.

— Eine negierte Aussage unterscheidet sich entweder gar nicht mehr von der
positiven oder man weil} nicht, was negiert wird
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Warum ist Syntax wichtig? - 2 -

* Spezifiziert man eine spezielle Beschreibungssprache (z.B.
mit XML), muf} man einen Verarbeitungsprozel3
formulieren, der immer mit dem Parsing beginnen wird
(mindestens: Welcher Tag ist in welchem Skopus?)

* Fur (partielles) syntaktisches Taggen kann man einen
Parser entwerfen, der seinerseits eine Syntax liest

© v.Hahn 2006 4
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Wie syntaktisch annotieren’?

Fur eine syntaktische Annotation mull man mehr tun, als nur Wort-
artentags verteilen: <w pos='dem'> Das </w> < w pos='adv'>
also </w> ..... ;

sondern man muf} zusatzlich die syntaktische Abh'angigkeit

beschreiben:
/ Kern
Pudels
\

Das also ist des Pudels Kern! also des

© v.Hahn 2006
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Syntaktische Annotation

Man kann sich bei syntaktischen Annotationen entscheiden
zwischen

— intuitiven funktionalen Tags, wie <s func='Subjekt'> ... </s><s
func= PrepObj> ... </s>, fur die man u.U. keine eindeutigen
Annotationsregeln formulieren kann, oder

— man verwendet Konstituentenstruktur-/Dependenzstruktur-Tags,
wie <s func='NP'>..., </s>, <s func="PP'> ... </s>, fur die es
Tests gibt.

— Allerdings verliert man bei den letzteren u.U. kommunikative
Information.

e Daruiber hinaus muf} man die - prinzipiell gleichen -
(Teil-)Satzrelationen beschreiben:

© v.Hahn 2006 6
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Funktion von Teilsatzen

Unser Held
‘ Attr

, der miide war,

, wen immer er traf.
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Edition

Einige praktische Fragen

Was macht man mit Satzzeichen?

— Man sollte sie mitreprasentieren, denn sie sind
syntaktisch/semantisch bedeutungsvoll, auch wenn sie bei
gesprochener Sprache nur der Intuition des Transkribenten
entsprechen: <w sig='AusZ') !</w>

Fur Konjunktionen und andere Einleitungsworter muf} man
moglicherweise das Beziehungswort (die Beziehungs-
struktur) ausdrucklich reprasentieren: <s dep="-1'> ...</s>

Kann man eine partielle syntaktische Reprasentation
einfugen?

— Durchaus, zum Beispiel, indem man Detailstrukturen in Patterns
(oder umgekehrt) einfugt.

© v.Hahn 2006
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Partielle Annotation

<m con='"Anweisung> Geht rasch ab, Grifin tritt ein und grult
den Herzog </m>

<w pos='pro'>Mein </w> <w pos='n'>Herr </w> </s>
p p p

Oder:

<m con='Anweisung™> <w pos=v> Geht </w> <w pos='adv'>
rasch </w> <w pos='pre'> ab </w> <w sig=kom'>, </w> <w
pos=n"> Grafin </w> <w pos='v'> tritt </w> <w pos='pro'’>
ein ... </w> </m>

Oder:
<s Zeile='1'"> Mein Herr, haben Sie Nachrichten ... </s>

© v.Hahn 2006 9
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Parsing

e Als Parsing bezeichnet man allgemein eine automatische
formale Strukturanalyse (Beispiel: Priifen der Konsistenz
einer HTML-Annotierung, Priifen der syntaktischen
Korrektheit eines Programms)

e Speziell in der Computerlinguistik ist Parsing eine
automatische formale Syntaxbeschreibung mit
Ergebniszuweisung (Beispiel: Syntaxbaum zu einem
Eingabesatz erzeugen). Die synt. Korrektheit der Eingabe
wird dabe1 nicht notwendig gefordert (z.B. fur Parser fur
gesprochene Sprache, die nur partielle Ergebnisse liefern
oder Parser, die Ungrammatikalitit erkennen sollen)

© v.Hahn 2006 10
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Wozu braucht man Parsing?

Formal: Fur die syntaktische Uberprufung von speziellen

Tag-Sets

Formal: Fur die Auswertung von speziellen Tag-Sets

Formal: Fur automatisches Taggen

Inhaltlich: Fur die automatische Syntaxanalyse zur

literarischen Interpretation

Inhaltlich: Zur Steuerung von Segmentierern und

Tokenizern

© v.Hahn 2006
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Was kann das Ergebnis einer
syntaktischen Analyse sein?

Syntaktische Strukturbeschreibung, oder
Semantische Slot-Filler, oder

Suchausdruck in einer Datenbank, oder
Tabelle, oder

Explizite logisch-semantische Reprasentation
Oder ...

© v.Hahn 2006
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Ergebnis: Syntakt. Kategorien

Clause1
// T Paf
T~
NG1 VG1 NG2 —
Clause2
N(|33 /v?é

Det1  Adj1 Nouni Verb1 Verb2 Verb3 Prep Det2 Adj2 Noun2 Proni Verb4  Partd

Which red pyramids are being supported by the biggest block you picked up

Clausel (Which red pyramids are being supported by the biggest block you picked up? ) Clause
Major Question Wh- Transitive Passive (Present in Present) Subject-Question Agent

NG1 (Which red pyramids ) NG Determined Indefinite Question Plural Subject
e Detl (Which ) Determiner Question-Determiner Singular Plural
* Adjl (red ) Adjective
e Nounl (pyramids ) Noun Plural
VG1 (are being supported ) VG Finite Passive (Present in Present)
e Verbl (are ) Verb Auxiliary Intensive Be Plural Present

* Verb2 (being ) Verb Auxiliary Intensive Be Ing Aus: Winograd, T., Natural

e Verb3 (supported ) Verb Transitive Past-Participle Langugae Understanding.
Beispiel: SHRDLU

© v.Hahn 2006 13
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Ergebnis: Semantische Slot Filler

"I want to go to San Diego on May 28"

(Client Declare
(Case for want / e (Tense Present)
Agent = Dialog.Client.Person
Event = (Case for go (Tense Present)
Agent = Dialog.Client.Person
To-Place = (Case for City
Name = San Diego)
Date = (Case for Date
Month = May
Day = 28))))

Beispiel: GUS
Nach Winograd

© v.Hahn 2006 14
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Ergebnis: Suchausdruck in einer Datenbank-
Anfragesprache

"Liste die Namen aller Lieferanten, die mindestens alle die Teile liefern, die auch
vom Lieferanten S2 geliefert werden"

SELECT UNIQUE S#
FROM SP SP X
WHERE NOT EXISTS
(SELECT *
FROM SP SP Y
WHERE S# = “S2°
AND NOT EXISTS
(SELECT *
FROM SP

WHERE S# = SP X. S#
AND P# = SP Y. P#))

nach Date
© v.Hahn 2006 15
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Parsing-Ergebnis: Tabelle
REF SCALE PHASE YIELD TEMP
para.l small solid 77% -78 to 20
TIME ENERGY APPARATUS FEATURES
cooling IR. N MR. MS
REG. NO FUNCTION AMT. AUTHOR ID
78624-62-1 product 210 g Ta
78624-61-0 reactant 6a
13274-48-6 reactant 1.24 g N-methyltriazolinedione
solvent 80 ml pentane
solvent 40 ml ethyl acetate

Formular-Reprasentation des Systems SIE fur eine chemische Reaktionsbeschreibung

© v.Hahn 2006
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Parsing-Ergebnis: Semantische Repriasentation

[ request (referent( 5747))
presuppose (exists (_ 4340)) ] —
some (_4340)

[ unique (_4407)
single (_4407)
instance (4407, person)
propval (person, 4407,sex,male)
[ some (_4725)

[ unique (_5033)

instance (_4725,leading)
propval (leading, 4725,theta, 5033)
propval (leading, 4725,alpha, 4407)
topic ( 4407) 1 ]

: instance (_4340,identity)
isrlzfe:iéioggés,pmject) propval (identity, 4340 alpha,_4407)
oropval (p?oject 5033 name. ir propval (identity, 4340,theta, 5747)

(LOKI) ] — ’ topic (_4407)

[ some (_5747)
single (_5747)
instance (_5747,person) |

© v.Hahn 2006 17
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Parsingstrategien

Startpunkt top-down
Regelanwendung deterministisch
Regelanordnung first guess
Vorgehen Breitensuche
Richtung rechts ---> links
Zielstruktur syntaktisch
Informiertheit blind
Ambiguitats-

behandlung erfolgsorientiert

VS

VS

VS

VS

VS

VS
VS

VS

VS

© v.Hahn 2006

bottom-up

nicht-deterministisch

informierte Auswahl

Tiefensuche

links ---> rechts

Insel-Parsing
semantisch

vorherschauend

exhaustiv
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Alternativen zum vollen Parsing

e Partielle Strukturanalyse durch

— Komplexe Stichwort-Suche und anschlieBend manuelle
Analyse (eigentlich ein lexikalisches Verfahren),

— Wortgruppen-Suche (Kollokationen) und manuelle

Analyse,

— Lexikalische Pattern-Analyse

— Textsorten- oder themenabhédngige Schema-Fullung
— Einfache lexikalische Ubergangsnetzwerke

© v.Hahn 2006
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DYPAR-Pattern Operatlonen

Optionales Element

Disjunktion

Wertaufnehmende Variable
Wertabgebende Variable

Beliebiges Einzelwort

Beliebige Zahl

0-n Wiederholungen

I-n Wiederholungen
n Wiederholungen

Bis hin zu

Rest der Eingabe

Alle Permutationen

konsumierende Negation

nicht konsumierende Negation

&n

Ersetzung von Ausdruck durch Funktionswert &i

© v.Hahn 2006
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Beispiele fur Patterns im DYPAR-
Pattern Format

A
4 N

(&u sagen) konsumiert die Eingabe bis zum ersten
/ "sagen" ("Konnen Sie mir bitte" = sagen)

,,B1s hin zu*

(70 (Das)(ist)(s0)) findet z.B."So ist das"” oder "Ist das
so".

,,Alle Permutationen‘‘

(linhaltswort):= ~ <art> bindet alles auBBer dem Artikel
an inhaltswort

© v.Hahn 2006 21
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Vorteile und Nachteile
von Pattern - Matchern

Vortelle:

® schnell (fur zeitkritische Anwendungen geeignet)

® einfach (intuitiv formulierbar, an alle Fragestellungen anpalibar)
® bei kleinem Umfang gut wartbar

® lokale Effekte

Nachteile:

® liefern keine Strukturbeschreibung

@® ungeeignet fur einige syntaktische Phanomene (offene Wortfolge,
Abhangigkeiten, Fernstellung)

® umstandlich fur rekursive Strukturen und gleiche Strukturen an
verschiedenen Stellen

® bei groRerem Umfang unubersichtlich und schwer wartbar

© v.Hahn 2006
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Netzwerkgrammatiken

Einfache Netzwerkgrammatiken (Endliche Automaten)

Ubergédnge in einem Netz zwischen

Ubergdnge in gestaffelten Netzen zwischen
Erweiterte Netzwerkgrammatiken (ATN)

Ubergdnge in gestaffelten Netzen zwischen

Wortern oder

Netzen

Netzen

unter

* lexikalischen Kategorien
Rekursive Netzwerkgrammatiken (BTN / RTN)

e Wortern oder

Wortern oder

* lexikalischen Kategorien

e lexikalischen Kategorien

e Ausfuhrung von Aktionen und

e Aufbau einer Strukturbeschreibung

© v.Hahn 2006
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Mein

Meine\

Lexikalischer Ubergangsgraph

-k

_y Herr—>wollen

Dame —& mochten

\
f

© v.Hahn 2006
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Endlicher kategorialer Automat

fur deutsche Zeitangaben

Mod

\m/ p

"kKurz"

Mod:
Rel:
Z.ahl:

Zahl orbel

Mod
V|ertel
Zahl
Zahl Uh
Rel

Mmuten

eben, bald, gerade, gleich, genau

vor, nach
1,2,3,...59, 60.

© v.Hahn 2006
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Von Martin Kay 1973 vorgeschlagen. Von Kaplan

Chart-Parsing

und Kay als General Syntactic Processor
implementiert.
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Chart-Parsing - 1 -

Eine Chart ist ein gerichteter bewerteter Graph, der im Verlauf des Parsing-
Prozesses um immer weitere Kanten erweitert wird. Der Parser liest eine
Konstituentenstruktur-Grammatik und schreibt eine geklammerte
Struktur.

Zunachst wird die Chart initialisiert:

e Je einen Knoten an den Satzgrenzen und zwischen je zwei Wortern der
Eingabekette einsetzen, sowie

e Kanten einsetzen, die zwei Knoten links und rechts von einem terminalen
Symbol verbinden und mit der Wortklassenbezeichnung des durch sie
uberspannten Worts markieren. Konnen einem Wort mehrere alternative
Kategorien zugeordnet werden, je eigene Kanten aufspannen.

© v.Hahn 2006 Nach Wahlster 27
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Chart-Parsing - 2 -

Die Aufgabe des Parsers besteht darin, fur jede 1im Verlauf der

Analyse der Eingabe gefundene Konstituente eine mindestens

zwel Knoten uberspannende Kante in die Chart einzufuhren.

Die Analyse gilt als abgeschlossen, wenn eine die ganze Chart

uberspannende Kante eingerichtet ist.

Die Chart enthiélt dann alle moglichen syntaktischen Zerlegungen der

Bei unvollstandigen Eingaben wird zwar keine den ganzen Satz

Eingabe.

uberspannende Kante gefunden, aber die Chart enthélt meist
einige der Grammatik entsprechende Konstituenten als Fragmente,

die dann z.B. von einer Komponente zur Rekonstruktion von
Ellipsen oder sprechsprachlichen Strukturen weiterverarbeitet

werden konnen.

© v.Hahn 2006
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Chart-Parsing - 3 -

Man unterscheidet zwei Typen von Kanten in einem
Chart-Parser:

» Aktive (offene) Kanten zur Darstellung noch
unvollstandiger Konstituenten

e Inaktive (komplette) Kanten zur Darstellung bereits
vollstandiger Konstituenten

© v.Hahn 2006
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Initialisierte Chart

DET NOUN PREP DET NOUN VERB PREP DET NOUN
N N N N NN N N

O the OrabbltO with ©O a O saw Onibbled on O an OQorange O

1 4 5. BT 8 910
VERB ADJ ADJ

© v.Hahn 2006 30
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Autbau der Chart

"The rabbit with a saw | nibbled on an orange"

S (,NP VP)

Die Initialisierung tragt die Zahlen zwischen S — NP VP

den Terminalen ein und schreibt die erste NP — DET NP2

S-Regel in die Chart: ,S — ,NP VP NP — NP2

Offene Kanten: ,NP — ,DET NP NP2 — NOUN
NP2 — ADJ NP2
NP2 — NP2 PP
PP — PREP NP
VP — VERB
VP — VERB NP
VP — VP PP

31
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S (,NP VP)

NP — ,DET NP2

Autbau - 2 -

In die Chart wird als 1. mogliche Fortsetzung von

S (NP VP) ( = die 1. Offene Kante) eingetragen:
NP — .DET NP2

das paldt am linken Rand mit der Eingabekette.

Offene Kanten: (,NP —,NP2) + .NP — DET , NP2

)/}DET,, ,NOUN,, usw. ...

Komplette Kanten;

S — NPVP
NP — DET NP2
NP — NP2
NP2 — NOUN

In Klammern
immer die noch

nicht bearbeiteten offen NP2 — ADJ NP2
_ Kanten NP2 — NP2 PP
friherer Schritte PP — PREP NP
VP — VERB
VP — VERB NP
VP — VP PP

@ DET @ NOUN @ PREP w NOUN @
32
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Autbau - 3 -

In die Chart wird als 2. mogliche Fortsetzung von

S (NP VP) (= alteste offene Kante) eingetragen:
NP — NP2

Offene Kanten: (,NP — DET ,NP2) + NP2 —

S (NP VP) 1Noun, NP2 — ,ADJ NP2, ;NP2 — NP2 PP

Komplette Kanten: ,DET,, ,NOUN, usw. .....
NP — DET NP2

S — NPVP

1NP - 1NF)2 NP — DET NP2
NP — NP2
NP2 — NOUN
NP2 — ADJ NP2
NP2 — NP2 PP
PP — PREP NP
VP — VERB

VP — VERB NP
VP — VP PP

@ oer @ voww @ prer w noun_ (&)
33
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Autbau -4 -

In die Chart wird als Folge von ;NP — .DET NP2

eingetragen: ;NP — DET ,NP2

Offene Kanten:(;NP2 — 1Noun, ;NP2 — ,ADJ NP2,
NP2 — NP2 PP) + ,NP2 —, Noun,

S (NP VP) NP2 —> ,ADJ NP2, ,NP2 —,NP2 PP)

Komplette Kanten: ,DET,, ,NOUN, usw. .....

NP — DET NP2

NP — NP2 l

NP — DET NP2
NP — DET ,NP2 NP — NP2
NP2 — NOUN
NP2 — ADJ NP2
NP2 — NP2 PP
PP — PREP NP
VP — VERB
VP — VERB NP
VP — VP PP

@ DET @ NOUN @ PREP w NOUN @
34
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Autbau -5 -

S (,NP VP)

NP — DET NP2

NP — NP2
NP4 DET ,NP2
NP2 — .NOUN

NP2 — . ADJ NP2
NP2 — NP2 PP

In die Chart wird als Auflosung von

NP — NP2 eingetragen: ;NP2 —_ Noun,
danach ;NP2 — ADJ NP2 und ,NP2 — NP2 PP
Neue offene Kanten: (,NP2 —, Noun,

NP2 — ,ADJ NP2, ,NP2 — ,NP2 PP) keine
neuen, weil Terminale nicht matchen und 1NP2
schon in der Chart ist.

Komplette Kanten: ,DET,, ,NOUN, usw. .....

NP2 — NOUN
NP2 — ADJ NP2
NP2 — NP2 PP
PP — PREP NP
VP — VERB

VP — VERB NP
VP — VP PP

@ DET @ NOUN @ PREP w NOUN @
35
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Autbau - 6 -

In die Chart wird als mogliche Auflosung von

NP — DET ,NP2 eingetragen:

,NP2 —, Noun, darauffolgend ,NP2 — ,ADJ NP2,
S (NP VP) NP2 — ;NP2 PP

Neue offene Kanten: ,NP2 — Noun,

Komplette Kanten: ,DET,, ,NOUN, usw. .....

NP — ,DET NP2

NP — NP2
NP — DET NP2
NP — DET ,NP2 NP — NP2
NP2 — NOUN NP2 — NOUN
NP2 — ADJ NP2
NP2 —4ADJ NP2 NP2 — NP2 PP
NB2'— NP2 PP PP — PREP NP
NP2 —_,Noun VP — VERB
,NP2 —,ADJ NP2 VP — VERB NP
VP — VP PP
[ —,NP2 — ,NP2 PP

@ DET @ NOUN @ PREP w NOUN @
— o SN NP S ¥/36
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Autbau -7 -

In die Chart wird eingetragen: ,NP2 — Noun,
Neue offene Kanten: ,NP2 — NP2 PP, ;NP2 — Det

S (4NP VP) NP2,

NP — DET NP2 | Komplette Kanten:;NP ; ;PREP, ,DET,

NP — NP2

NP — DET ,NP2 S — NP VP
NP2 — NOUN NP — DET NP2

NP — NP2
NP2 — ADJ NP2 NP2 — NOUN

NP2 — NP2 PP NP2 — ADJ NP2

NP2 —_Noun NP2 —> NP2 PP

[ii: NP2 —,ADJ NP2 PP — PREP NP
VP — VERB

NP2 — ;NP2 PP VP — VERB NP
EZNPZ — Noun, VP — VP PP

@ NOUN @ PREP \D_E_'I'/QS)\NCLUN/@
37
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NP2

DET [[NOUN

Y

O the O rabbit

U
NP

Komplette Chart

REP

DET |NOUN\|VERB

PREP

PP

DET

NOUN

N ~— Nl/ T~ N ~—

with ©O a O saw OnibbledO on O an (Qorange O
P —o

4 SVERBY ADJ 7 8 9 apJ /10

NP

© v.Hahn 2006
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Nachtelil

* Diese Verfahren mul3 man selbst implementieren oder
wenigstens mit guten Programmierkenntnissen anpassen

Implementieren =

Planen, programmieren
und zum Einsatz bringen

© v.Hahn 2006
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Online Parser fur deutsche Sprache
http://www.ifi.unizh.ch/CIL/InteractiveTools.html

Der UIS-Parser (Universitat Zirich)
Ein Parser fur Text-Analyse (Universitiat Koln).

Das Babel-System. Ein HPSG-basierte Parser fur Deutsch (DFKI
Saarbriicken)

© v.Hahn 2006 40
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Der UIS-Parser
http://www.1fi.unizh.ch/CL/UlS/parser.html

Erzeugt eine Konstituentenstruktur und eine funktionale Struktur.

Benutzt keine semantischen oder statistischen Informationen

ausgelegt auf grammatisch korrekte Eingaben

ein Bottom-up Chart-Parser, der mit Phrasenstruktur-, ID- und LP-
Regeln arbeitet.

© v.Hahn 2006
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UIS-Parser

Drer Ul3-Parser ist ein MModul des Projektes zur Erstellung eines Universitdts - Informations - Systems. Er erzengt eine Konstimentenstrokin vnd eine fonktbonale

Stuktur. Hier eine kurge Leistungsbeschreibung,

Bitte hier dentschen Satz {oder Teilsarz) eingeben. Ein vollsténdiger Satz muss mwit Punkt, Fragezeichen oder Ausmfezeichen abgeschlossen werden.

Taz Buch, das du mir gegeben hast, war sehr interessant.

m Trndaute bitte direlt eingeben 5, &, ) oder mit Aofibeongszeichen urnscheeiben a, "o, "0, 2. B, seh"one Gr'ussza).
= Anstatt B bitte irocoer "s5° eingeben. {Schisreizer - Deutsche Bechitscheeibong )
n Higweds: Wenn dos Eiagabefeld leer ist, wird dery gewidhite Beispielsatz verarkeitet.

Oder wihlen Sie einen der Beispielsdtze:

Alle nenen Smdenten brauchen ein Vorlesungsverzeichnis. £

& Mur Parser- Ausgabe

£ Lexkon- Avsgabe und Parser— Ausgabe

Sende Satz an Pars erl Eingabefeld leeren

UIS-Oberflache

o
!.';f '51}' "-:"'|

Moagtin Volk < volb@ifi unizh ch=
Aovree: Rgp: iwww il adzh.ch/ CLATTTS (porser el

Daze of last modificozion. Merch 16, 2000
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Parsing-Ergebnis
Eingabe: Das Buch, das dumir gegeben hast, war sehr interessant.

[Das,Buch, <C?>, das, du,mir, gegeben, hast, <c>,war, sehr, interessant, <s5>]

"Das" XXXXKXXXX
"Buch" Xxxxxxxxx
Il<c>ll xxx

"das" KAXXXXXXX
"du" xxx

"mic" HXXXX
"gegeben" xxx
"hast" xxx

"LCP" KXXHKXXXX
"wrar'" HHXXX
"sehr" xx
"interessant" xxxx
II(S>II xxx

Das Buch <G> das du mirc

> war sehr interessant

Satz(typ:v¥and)
--- RZ{typ:DEF..person: 3. . numerns: 56..kasus: HOM. . genus: NEUTR)

—————— ART {lemma: das. . typ:DEF. .numeras: 56. .kasus: HOM. . gross: {+) .. genus: REUTR. . decl: SCHW)
--------- Das

------ R1{lemma: Buch. .numerus: 56. . kasus:HOM. . genus: REUTR. . decl: SCHW)

--------- S{lemma:Buch. .numerus: 56. . kasus:ROM. . genus: REUTR. . decl: SCHW)

———————————— Buch

--------- commaflemma: <C>)

------------ <cr

--------- Satz {typ:RELAT)

———————————— RZ {typ:RELAT. .person: _1197. .numerus: 56. .kasus: AKK)

--------------- PRON {lemma: das. . typ: RELAT. .person: _1197. .numerus: 56. .kasus: AKK. . genus: HEUTR)
------------------ das

------------ R2{typp:PERS. .person: 2. .numerus: 56. .kasus: HOM. . genus: _1245)

——————————————— PRON {lemma: du. . tpp:PERS. .person: 2. .numerus: 56. . kasus: oM. . genus:_1245)
------------------ du

------------ R2(typ:PERS. .person: 1. .numerus: 56. .kasus:DAT. . genus: _1141)

--------------- PRON{lemma: ich. . tvo: PERS. .verson: 1. .numerns: 56. .kasus:DAT. . aenus: 1141%

© v.Hahn 2006
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Ein WWW-System zur datenbankengestutzten Segmentierung von Satzteilen

Ein Parser fur Text-Analyse
(http://nebsy.nt.fh-koeln.de:8080/dk analyse.html)

und zur Analyse préapositionaler Phrasen von Texten der deutsche Sprache.

Das Analysesystem bietet die Moglichkeit, Texte auf das Auftreten von

modalen, lokalen, instrumentalen, kausalen und temporalen Relationen zu

untersuchen.

Analyse:

Eingabe des Textes fur die Textanalyse
Eingabe von unbekannten Substantiven

Ausgabe des Ergebnisses der Textanalyse als Ergebnistabelle

Ausgabe des Ergebnissen der Textanalyse als Graph
Umketten der Relationen in Graph

© v.Hahn 2006
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Sie hahen 2 Moglichkeiten fiw die Texteingahe:

1. Sie kinnen den Text als eine Datei von Ihrem Computer sms an den Server ihertragen.

(1. Moglichkeit)
2. Sie komnen den Text divekt in das Formularfeld eingeben.

(2. Moglichkeit)

& 1. Moglichkeit:
Gehen Sie den Dateinamen in das Formmlarfeld ein vnd starten Sie anschlie iend
die Thertragung an den W% W - Server.

Eitte gehen Sie den Dateinamen ein:

H BErowse. . .
Datei ithertragen Dateiname loschen
& 2, Moglichkeit:
Eitte gehen Sie den zu analysierenden Text ein wnd stacten Sie das Textanalyseproge sommn.
Eitte hier den Text eingehen :
Dasz Buch, das du mir gegeben hast, war sehr interezsant. A

Text-

Parser- : =

Ein abe Analyse starten i Textloschen |

e d

Einlztuny (@)

Bedienung '@
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Ergebnis der Analyse :

Es wwden insgesamt 4 Eezielnmgen gefunden.

Ergebnistabelle
Eezielungen Anzahl Substantive
Lokale 0 keine
Temporale 0 keine
Kaunsale 0 keine
Modale 1 das Buch « [0] Adv: sehr
Instrumentale 0 keine
Yerh - Infinitive das Buch = [sein] { }; das Buch « [sein] Adj: interessant; du < [geben] {1}

Sie kinnen jetzt eine Grafik, mit denen von Ihnen ansgewdhlten Bezielomgen, auf dem Bildschivm darstellen lassen.

Von Thnen vorgegebener Text finr die Analyse :

Das Buch, das dumir gegehen hast, war sehr interessant.

Zwriick zu der Exgebnistabelle.

Zur Eingabe firr die Grafikdarstelhmg, TeXt_Parser_
Ergebnis
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Tt~ | | Thanwia | | Tntarnat | | NAalinmmant | | Tavt\ar |

avil-Aan |

P e 1 Tl Toe U Tiaiion

Frgebnis der Texinnalyse als Grafik:

el <—I—<—I—<—|E|— «{il— v

lokal ternporal

Es werden 4 Bezielhimgen als Grafik dargestellt.

Buch (al) E

v | — 5 ;

vl

|' du
w2

Fa—{m|— R s ;

ml
' Adj: interessant i

vl

Bemutzte Abkirzungen fiv die Vollphrasen der Substantive :

1. al Substanty : "Buch"
WVollphraze : "das Buch"

Exlémterung zwr der ¥Vollphrasendarstelhmg :

o Avtikel werdenfett dargestellt

m Adisirive swarden Forein daroeatellt

kansal

rodal i Instnumental verh

Text-Parser-
Graphik
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Das Babel-System

http://www.dfki.de/~stefan/Babel/Interaktiv/

e Verwendet eine HPSG-Grammatik.

* FEingabesitzen werden syntaktische und semantische Strukturen zugeordnet.

* Es gibt ein Public-Domain-Lexikon, das online erweitert werden kann.

© v.Hahn 2006
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[ Das Babel-System: HPSG-Interaktiv

Die Java-Version

Babel-System

Von dieser Seite ans kinnen Sie das Babel-Systern interaktv testen. (Beispielanfrage)

Geben Sie einen deutschen Satz ein, der dem Systerm bekannte Wirter enthalt:

Das Buch, das du mir gegeben hast, war sehr interessant] <<| iReset

Zvaschen Grof- und Kleinschreibung wird racht unterschieden.

Fiir "4” 1st "ae’ und filr 'R’ "ss” einzugeben.

Kormumata werden (leider) ignonert.

Sétze sollen rat *.7 oder '?7 enden. Bel Eingaben ohne Satzzeichen werden alle Phrasen zurickgegeben.

Ausgabeflags:

Ausgabe won Syntaxbiuvmen: €ja €nein
Ausgabe won Merkmalstrukturen: £ja €nein
Ausgabe mittels feqramed: £ja
Ausgabe won Tochtern in MS: £ja €nein
Ausgabe won logischen Formen: £ja €nein

Ausgabe der Anzahl der konstruierten Zeichen: <€ja €nein

St M. (Stefon Mueller@dfii de)

© v.Hahn 2006
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